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Poreé-Parenzo, 30.09.2015. g. REPUBLIKA HRVATSKA

ISTARSKA ZUPANIJA
GRAD POREC-PARENZO
CITTA DI POREC - PARENZO
Gradsko vijece

PREDMET: Drazen Prgi¢
- Odgovor na vijeénicko pitanje - daje se

VEZA: Vasa KLASA : O11-01/15-01/124 URBROJ:2167/01-07-15-1 od 10.09.2015.

Postovani,

Nastavno na Vase pitanje postavljeno na Sjednici gradskog vije¢a grada Poreca odrzanoj
10.09.2015.godine na temu vezovi u ludici Pore¢ i sanitarni ¢vorovi u marini Pore¢
izjavljujemo slijedece:

Komunalna lugica Poreé¢ raspolaze sa 329 vezova. U lucici Porec mogu se vezati samo
brodice koje imaju sklopljen ugovor o vezu sa Uslugom Porec d.o.o0. Vez mogu dobiti samo
drzavljani Republike Hrvatske sa stalnim prebivalistem na podru¢ju Grada Poreca, opc¢ina
Vizinada, Visnjana, Lovreca i Kattelira . Lucica Pore¢ namijenjena je za vez Sportskih i
ribolovnih brodica maksimalne duzine 10 metara i gaza 2.50 metra,

Najveci izazov sa kojim se susrecemo u funkcioniranju i upravljanju sportskom lucicom je
kroni¢na nestasica i potreba za komunalnim vezom, a uvjetovana je  rastom grada
Poreca i komercijalizacijom svih ostalih prostora na pomorskom dobru gdje su se do
komercijalizacije mogli sidriti | vezati gradani Poreca i okolice.

Vezano uz Pravilnik , stav je da ga se treba revidirati jer istim nije definirano postupanje
za slucaj prodaje plovila ili kupnje drugacijeg plovila u ugovornom razdoblju. Nacrt novog
Pravilnika je pred donosenjem a primjena se oéekuje od 01.01.2016.

Upravljanje Marinom i organizacija rada maksimalno su racionalizirani a vecoj ucinkovitosti
limit su mali kapacitet Marine i nemogucnost prihvata plovila ve¢ih od 16 m. Svi su
raspolozivi vezovi u najmu a tijekom lietne sezone , vezove plovila na privriemenom isplovu
popunjavamo plovilima u tranzitu.

Sanitarni ¢vorovi marine se &iste po planu, dva puta dnevno a po potrebi, ili uz dojavu i
vise puta. Sva oprema i sanitarije u istima su u funkciji i pod nadzorom 24 h. Oblici i dizajn
sanitarija odaju godinu proizvodnje i zato se veé naredne godine sprema investiranje u taj
dio Marine kao i u recepciju i podlogu gatova kako bi sadrzaiji i usluge Marine bili na nivou
grada u kojem se Marina nalazi.

_| USLUGA POREC d.0.0. za komunalne pc
RaCUN PBZ IBAN HR44234000



Svjesni smo potrebe za ulaganjima u dio Marine i sportske lucice , stoga je u pripremi sva

potrebna dokumentacija kako bi se stvorile pretpostavke za realizaciju navedenih
investicija.

S postovanjem

Rukovoditelj RJ. Komercijalne djelatnosti
Donald Lugalj

Direktor
Milan Lakovi¢, dipl.ing.

Lz
za komunaing POSIOVE
POREC

Prilog:
1) Pravilnik o redu u lukama posebnih namjena Pore&
Dostaviti:
Naslovu,
2) Arhiva.
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PRAVILNIK 5
O REDU U LUKAMA POSEBNIH NAMJENA POREC



Temeljem ¢lanka 2. Pravilnika o uvjetima i na¢inu odrZzavanja reda u lukama i na ostalim
duglovima unutradnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske, (N.N.
U03), Nadzomi odbor USLUGE POREC d.o.0. za komunalne poslove, dana 06. oZujka

2006. godine donosi

PRAVILNIK
O REDU U LUCI POSEBNIH NAMJENA POREC

MARINA

I OPCE ODREDBE

Clanak1.
~ -
Ovim Pravilnikom utvrduje se red u luci posebnih namjena Poreg, koja se sastoji od:
- dio luke posebnih namjena (u daljnjem tekstu Marina Poreg)
namijenjena godidnjem vezu i prolaznom vezu
- dio luke posebnih namjena (u daljnjem tekstu Lu€ica Poreg)
namijenjena za vez Sportskih i ribolovnih brodica
- dio luke posebnih namjena namijenjen za linijski promet

Clanak 2.

U Marinu Pore¢ mogu uplovljavati plovila maksimalne dugine 17 metara 1 gaza do 3.50
metara

Clanak 3.
Fs Prije uplovljavanja u Marinu Poreé¢ plovila su duzna radio vezom na kanalu 17 zatraziti

= dozvolu za uplovljavanje i odredivanje mjesta za privez.

I ODREDIVANJE MJESTA ZA PRIVEZ BRODICA

Clanak 4.

Marina Pore¢ odreduje vez plovila u skladu sa svojim planom vezova i pridrzava pravo
plovila po potrebi premjestiti. Stalni vez u Marini Pore& odreduje se Ugovorom s vlasnikom
odnosno korisnikom brodice.
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Clanak 5.

=0 womsnik plovila mora imati osiguranje brodice za Stete u¢injene drugim brodicama,
Manni P ore¢. Marina Pore¢ ima pravo odrediti posebne uvjete za plovila koje
i ez poseban tretman.

Clanak 6.

se i: je plovilo predano na ¢uvanje nakon ispunjavanja i potpisivanja ugovora i
 =7iome lste, te predavanja kljuéeva plovila na recepciji. Marina Poreé ne odgovara za
D 2 =0ja nisu dana na ¢uvanje, prema proceduri odredenoj ovim Pravilnikom.

i1 UPLOVLJAVANJE BRODICA, VEZIVANJE I SIDRENJE

Clanak 7.

7 dolasku u Marinu Pore¢ voditelj brodice je duzan bez odlaganja prijaviti se na recepciji i

orzdoditi dokumente plovila:
- vaZeca vinjeta izdana od strane lu¢ke kapetanije
- popis posade- crew list

Voditel] plovila koji s Marinom Poreé ima sklopljen ugovor o stalnom vezu, duzan je
orilikom svakog dolaska na brod, radi prijave boravka, dostaviti recepciji osobne dokumenta
I nosade.

Tzkoder je duzan javiti svaki izlazak iz Marine Poreé plovila ili posade.
Clanak 8.

i‘icxi‘“ u Marini Pore¢ vezuju se prema uputama odgovome osobec-mornara. Vezivanje
prodica mora biti izvedeno na siguran nacin, ispravnim konopima odgovarajuéih dimenzija

xzko e uobi¢ajeno u lukama nauti¢kog turizma.

Privezani konopi ne smiju ometati plovidbu drugih plovila. Ukoliko plovilo nije pravilno

privezano, to ¢e udiniti radnik Marine Pored na trodak korisnika brodice.

Clanak 9.

~Manni Pore¢ je zabranjeno sidrenje plovila. Sidrenje je moguée samo na dijelu akvatorija
sz poszbnom oznakom i na postavljenim sidristima oznaéenim bovama.

Clanak 10.

Nz razvodni elektriéni ormari¢ dozvoljen je prikljuéak samo s ispravnim elektri¢nim
xzblovima sa snagom koja je dozvoljena na uti¢nici razvodnog elektriénog ormarica.

LS )



“ooao woduel plovila ne postupi u skladu s stavkom 1 i 2, isti je duZan u potpunosti

“zocemadin eventualnu nastalu $tetu u potpunosti.

o ODVEZ 1 ODLAZAK IZ MARINE

Clanak 11.

= plovilo za koje je postojao ugovor o vezu napu$ta trajno Marinu Poreg, voditel] plovila
-2 ¢ odlazak plovila javiti na recepciji Marine Pore¢, a ugovor o vezu otkazati pismenim

c-iem 20 dana prije datuma napustanja.

~2iel) plovila u tranzitu duzan je prilikom odlaska plovila javiti svoj odlazak na recepciji

mne Pore¢ najkasnije jedan sat prije odlaska.

W
e NN I

“rixom isplovljavanja plovilo koje isplovljava iz Marine Poreé ne smije ploviti brzinom

om od 2 év.
ixom isplovljavanja moZe se zapovjedniku ili voditelju plovila davati upute i naloge putem

VBF kanal 17.

Clanak 12.

Prilikom odlaska iz Marine Pore¢ iz sigurnosnih razloga potrebno je iskljuéiti vodu i struju.
Voditel) plovila duzan je prilikom odlaska iz marine Pore¢ zatvoriti ventile na svom plovilu,
12 ostaviti ispravan vez.

~Kko plovilo ostaje na stalnom vezu, voditelj plovila duzan je predati kljudeve i isprave plovila
na recepeiji Marine Pored, a koje kljuceve preuzima kod ponovnog dolaska na plovilo.

Marina Pore¢ ne odgovara za plovilo koje ostane na stalnom vezu, a za koje kod odlaska iz
Marine Pore¢ nisu predani kljugevi.

Smatra se da je plovilo napustilo Marinu Poreé kada je voditelj plovila preuzeo na recepciji
“okumentaciju i kljuceve od plovila i kada je plovilo otpustilo svoj privezni konop. Marina
Pore¢ oslobada se od bilo kakve odgovornosti u odnosu na plovilo.

Clanak 13.

Prije odlaska korisnik je duZan platiti sve koristene usluge prema vazeéem cjeniku. Marina
re¢ smije zadrzati plovilo ili stvari gosta do potpunog podmirivanja duga od strane gosta.
Ako plovilo odlazi iz marine kopnenim putem, sve radnje dizanja plovila i utovara u vozilo
obavljaju se preko recepeije marine.

D~

Clanak 14.

Marina mozZe otkazati gostoprimstvo gostu marine ili otkazati vez korisniku veza zbog krienja
ovih opcih uvjeta odnosno zakonskih odredbi. Kod svih prituzbi i reklamacija, recepcija

marine posjeduje knjigu Zalbi.



Clanak 15.

=%- zoovila na godisnjem vezu u Marini Pore¢ dufni su prilikom odlaska pokretnu
=l ooovila pohraniti u zatvorene prostore te na recepeiji predati kljuceve i vinjetu.
‘maju odredena zahtjeve koji nisu utanadeni Ugovorom o vezu, isto ¢e se urediti
mevsom Ugovora.

RED U MARINI

Clanak 16.
*+= podrudju marine zabranjeno je:

- onemoguditi pristup napravama za privez
- premjestati, mijenjati 1 uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovila, osim

xada je to potrebno radi spredavanja neposredne i oéite Stete
- vezivati plovila za plovidbene i druge oznake, naprave i uredaje koji nisu namijenjeni za
privez
- neovlasteno postavljati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili ote¢ivati plovidbene i druge
oznake ili naprave za privez
- obavljati bilo kakve radnje kojima se nanosi iteta operativnoj obali
- 7avarivati, loZiti vatru na otvorenom ognjistu na obali, na plovilu i na napravama za privez
- zagadivati zrak ispudtanjem prasine, dima i drugih plinova iznad dozvoljenih koli¢ina
utvrdenih posebnim propisima,
- drzati u pogonu propeler plovila, osim kod obavl janja potrebnog manevra plovila
- kupati e, glisirati, jedriti na dasci
- lovili ribu i druge morske organizme
- rabiti we plovila
- odbaciti ili ostaviti izvan prostorija i odgovarajuéih spremnika otpadno ulje, naftu ili ostale
masnoce i akumulatore, kao i ostala sredstva ili predmete koji zagaduju okolid
- prati plovilo iznutra, kao i kuhinjski inventar, sa sredstvima koja zagaduju (ako se koriste
deterdenti, tada to trebaju biti razgradivi)
- bilo koje pranje ili ispustanje tekudine iz tankova goriva ili rezervoara vodc u akvatorij
marine
- ometanje kretanja plovila i vozila na prometnim putovima
- premjedtati plovila na drugi vez, bez suglasnosti Uprave marine
- postavljanje natpisa upozorenja ili prodajnih ponuda 7a plovila, bez odobrenja Uprave
marine
- prati osobna vozila ili prikolice za vuéu plovila na prostoru marine
- ostavljati macke i pse bez nadzora kao i ostavljati Zivotinjske otpatke na prostoru marine
- narudavanje mira ostalih gostiju, osobito u vremenu od 22,00-08.00 sati
- Ispaljivanje svih vrsta raketa
- kretanje u blizini dizalice
- kao 1 druge radnje kojima bi sc ugrozili ljudski Zivoti, plovidbeni propisi, materijalni resursi
1 okoli§ marine

Za nepoStivanje zabrana iz ¢lanka 18 ovog Pravilnika Uprava marine ima pravo otkazati vez,
te zavisno od teZine povrede propisa i podnijeti prijavu nadleznom drZavnom tijelu radi
poduzimanja odgovarajuéih mjera.



Clanak 17,
“=-3ja za boravak y Marini Poreg ovim se Pravilnikom odreduje:

~* 7I2rna ne odgovara za sigurnost gumenjaka, van-brodskih motora, pete motors |
Xopelery

== vasnik plovila duZan na brody, imati ProtupoZamu opremy
" -= 2210Vi i prilazna Sctnica moraju bitj oslobodeni od prometa, e da ih nije dozvoljeno
—=27=C1t bilo dime $to bi onemoguéilo prilaze y slucajevima potrebe zd hitne intervencije
“oZar, hitna medicinska pomog j dr.)
- Zz kod Pranja palube be jué z), sSmatra se redovito pranje nakon

ljang ' de. Za svakodnevno j); Cesce pranje

arine, Kod pranja palube,

- da za servisne usluge, dizanje iJj Spustanje plovila rad; Ciscenja i bojanja, viasnik SC mora
najaviti Upravi marine

- da servisne popravke, radove na plovilu i motory ijj elektroinslalaciji, U prostoru marine
moze vriiti samo ovladteni serviseri, vlasnik plovila moze angazirati treéy osobu uy
suglasnost Uprave marine

- da pranje plovila, vanjsko il unutrasnje, u prostory marine moze vr8iti, osim vlasnika broda
i njegove posade, iskljugivo ovlasteni servig 74 Cidcenje

- da se ne smatra povreda odredb;j Ovog Pravilnika akg viasnik sam vrg ¢i8cenje, bojanje il
SErvis na motoru, te eleku'cinstalacijama svog plovila, pod uvijetom da plovilo smjesti na Za to
odredeni prostor j ako pri tome korist; ekolosku tehnologiju i ako pri tome ne zagaduje zrak |
vodu

- da je rad na plovily dozvoljen iskljugivo sa materijalima jl; alatima koji ne zagaduju okolis
- daje sve Popravke, servige, ¢i8cenje dizanje ili Spustanje plovila, viasnik plovila duzan jsto
naruiti preko Trecepcije upisom y knjigu radova, te s tim y vey; postivati redoslijed narudshi
- da se drugim vrstama vozila (kamp prikolice, auto-home itd.) osim osobnih vozila ne
dozvoljava ulaz i parking u prostor marine

- da ée za ulaz ; 1213z 17 marine automobilom, po vezu (plovilu), Uprava na revers zaduzij
vlasnika za magnetsku karticu, yz deponiranje kaucije. Za gubitak magnetske kartice,
odnosno za izdavanje zamjenske, Uprava ¢e vlasniku zaracunati naknadu. Za vigestryk;
subitak ili zloraby magnetske kartjce (posudivanje tre¢im o0sobama i sl.), Uprava moze odbiti
dati viasniky takyy povlasticu,

VI RAD 1 RUKOVANJE DIZALICOM

Clanak 18.

Rad dizalice vrgj S€ na operativnom Prostoru vidno obiljezenim 1 oznaéenim znakovima,
Radom dizalice rukuje iskljugive stru¢no osposobljena osoba od Strane marine {J; ugovomog
servisera,

Zapovjednik plovila il voditelj plovila prije dizanja plovila duzan J& upozoriti osoby koja
rukuje dizalicom fa opremu na podvodnom dijelu plovila i dat; lo¢ne podatke o poloZaju iste



I METEOROLOSKI IZVJESTAJ

Clanak 19.

“farina Pore¢ je du¥na svakodnevno na recepciji, na vidljivom mjestu istaknuti meteoroloski
:zvjestaj.

- sluéaju dolaska izrazito nepovoljnih vremenskih uvijeta zbog kojih mozZe biti ugrozena
sigumost plovila, posade i putnika, marina ¢e o tome putem VHF kanal 17. obavijestiti opéim
pozivom zapovjednike plovila ili voditelja plovila, a prema obavijesti nadleZne lucke
Kapetanije.

VIII LUCICA POREC
Clanak 20.

Lucica Pore¢ namijenjena je za vez $portskih i ribolovnih brodica maksimalne duZine 10
metara 1 gaza 2.50 metara.

Clanak 21.

U Lugici Pore¢ mogu se vezivati samo brodice koje imaju sklopljen Ugovor o vezu ilj Ugovor
0 privremenom vezu sa "Uslugom Poreé" d.o.o.

Vez mogu dobiti samo drzavljani Republike Hrvatske sa stalnim prebivalistem na podrugju
Grada Poreéa, opéina VizZinada, V 18njan, Lovra¢ i Kastelir a na temelju podnijetog Zahtjeva
po redu na kojem se nalazi na listi ¢ekanja,

Clanak 22.

Ugovor se mimo Liste éckanja moze sklopiti:
- sa nasljednikom u slu¢aju smrti vlasnika plovila
- sa najbliznjim srodnikom (Zena, muz, kéi, sin) zbog starosti ili bolesti.

Clanak 23.

Ugovor o vezu se ne moZe sklopiti:

- sa vlasnicima plovila koji nisu platili naknadu za vez

- sa onima koji se ne pridrZavaju lutkog reda i ne odrzavaju plovilo

- sa onima koji su plovilo prodali, a o tome nisu obavijestili ovla§tenika
koncesije

- sa onima koji nisu postivali Ugovor o vezu

~1



Clanak 24.

U Lucici je smjestena S-tonska elektri¢na dizalica namijenjena za spudtanje i dizanje plovila i
jahti za potrebe luke posebnih namjena i luke javnog prometa.

Na radnom prostoru dizalice zabranjeno je vezivanje plovila i kretanje ljudi dok je dizalica u
radu. Radnje spustanja i dizanja moZe obavljati samo za to kvalificirani djelatnik uz Radni
nalog "Usluge Pore¢" d.o.o0.

v

Clanak 25.

Bojanje, &i¥¢enje, videnje manjih popravka dozvoljeno je na platou kod dizalice i platou
ispred garaze prema odobrenju USLUGE POREC d.o.o.

Plovila ne mogu ostati na tim platoima bez dozvole "Usluge Porec d.o.0. duze od 7 dana.
Vlasnici plovila su duzni nakon izvienja gore navedenih poslova dnevno odistiti plato, te
nakon zavrietka radova isti ostaviti u prvobitnom stanju.

Clanak 26.
Spust staza namijenjena je spustanju i izvladenju manjih brodica. Te se radnje mogu visiti
samo uz Radni nalog "Usluge Pore¢" d.o.o0.

Clanak 27.

Za vrienje manjih popravka na molu ispred dizalice nalazi se ormari¢ za struju koji s¢ moze
koristiti samo uz Radni nalog.

(lanak 28.

U luci posebnih namjena dozvoljeno je odlaganje ulja u sabimim tankovima koji su za to
postavljeni na ulaz u marinu, uz odobrenje recepeije marine.

Clanak 29.

U luei posebnih namjena nalazi se crpka za gorivo. Celni dio mola na kojem se nalazi crpka
za gorivo, kao i boéni dijelovi molovau duzini od § metara koriste sc za pristajanje brodova i
brodica te jahti radi krcanja goriva.



Clanak 30.
U Luéici Pore¢ zabranjeno je:

- bilo $to ¢initi na molovima i napravama bez suglasnosti ovlastenika koncesije

- drzati na molovima ili obali bilo kakve predmete ili mrezZe

- ustupiti, prodavati, koristiti vez bez da je sklopljen Ugovor sa ovlastenikom
koncesije

- parkirati vozila na molovima 1 obali.

U Poredu, 06. oZzujka 2006. godine
Ur. broj: 450/06.

Predsjednik Nadzomog odbora
Edi Stifani¢
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